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KONKURSI VJETOR
për financimin e projekteve me interes nacional në kulturë në fushën e letërsisë dhe veprimtarisë botuese për vitin 2027
 me Aplikim për projekt në fushën e letërsisë dhe veprimtarisë botuese për vitin 2027

 
Ministria e Kulturës dhe e Turizmit në vitin 2027 do të mbështesë këto lloje të projekteve nga fusha e letërsisë dhe veprimtarisë botuese:

 I. LLOJET E PROJEKTEVE
	  
	BOTIMI

	Shuma maksimale e mbështetjes financiare


	1.
	Monografi në fushën e kulturës dhe artit
	deri në 500 000 denarë

	2.
	Botimi i publikimeve akademike dhe profesionale që janë rezultat i kërkimeve shumëvjeçare nga aspekte të ndryshme të letërsisë (botime leksikografike, krestomaci, enciklopedi, antologji) dhe publikime profesionale që janë rezultat i hulumtimeve disavjeçare akademike dhe profesionale në kulturë dhe në art
	 
deri në 350 000 denarë

	3
	Vepra nga autorë të njohur vendas që kanë botuar më shumë se 2 vepra letrare (prozë, poezi, dramë)
	deri në 250 000 denarë

	4.
	Përkthim i veprave letrare nga përkthyes që kanë përkthyer më shumë se 2 vepra letrare
	deri në 200 000 denarë

	5.
	Vepra nga autorë vendas që kanë botuar një vepër letrare ose  debutojnë me vepër letrare (prozë, poezi, dramë) ose përkthim të veprave letrare
	deri në 90 000 denarë

	6.
	Krijimtari letrare të autorëve për fëmijë dhe të rinj në gjuhën maqedonase/gjuhët e bashkësive ose përkthime nga gjuhët e huaja ose të vjetra në gjuhën maqedonase dhe në gjuhët e bashkësive në RMV, të cilat përmbajnë ilustrime

	deri në 180 000 denarë

	7.
	Romane grafike nga autorë vendas
	deri në 120 000 denarë

	8.
	Forma hibride të veprave letrare, botime Braille
	deri në 500 000 denarë

	9.
	Publikime (revista) serike në fushën e kulturës, letërsisë dhe arteve që botohen periodikisht në formë të shtypur
	deri në 200 000 denarë

	10.
	Publikime të botuara në formë elektronike që shërbejnë për promovimin dhe afirmimin e kulturës maqedonase dhe të kulturës së bashkësive që jetojnë në Republikën e Maqedonisë së Veriut (libra elektronik dhe botime të tjera digjitale)
	deri në 150 000 denarë

	11.
	Publikime serike mbi kulturën dhe artin në formë elektronike (revista elektronike) 
	deri në 120 000 denarë


 	
VËREJTJET:
· Të drejtën e pjesëmarrjes në Konkursin vjetor për financimin e projekteve me interes nacional në kulturë nga fusha e letërsisë dhe veprimtarisë botuese kanë vetëm personat juridikë të regjistruar për veprimtari botuese dhe autori i veprës së tyre.
· Një person juridik mund të parashtrojë aplikim për maksimumi 10 (dhjetë) projekte të llojeve të projekteve të renditura në Kapitullin 1. (për shembull: një botues mund të paraqitet për 8 (tetë) botime, 1 (një) revistë dhe 1 (një) publikim elektronik).
· Një autor/ autor i përkthimit /ilustrues/organizator mund të parashtrojë aplikim vetëm për 1 (një) projekt.
· Personi fizik mund të paraqesë aplikim për veprën e tij autoriale.
· Në pikën 1 dhe pikën 2 bëjnë përjashtim projektet nga fusha e mbrojtjes së trashëgimisë kulturore dhe projektet nga artet vizuale, arkitektura dhe dizajni.

II. PËRPARËSITË
Në mënyrë që projekti të vlerësohet nga komisioni profesional, projekti i paraqitur duhet të përmbushë të paktën 2 (dy) nga prioritetet e mëposhtme:
        Publikime me vlera të larta artistike nga autorë vendas funksion i të cilëve është promovimi dhe afirmimi i kulturës maqedonase dhe kulturës së bashkësive në Maqedoni.
1. Botime që afirmojnë veprën letrare të autorëve të rinj vendas.
2. Publikime që e theksojnë dhe konfirmojnë kontributin kulturor të krijuesve të rëndësishëm nga kultura dhe arti.
3. Botime që shënojnë përvjetorë dhe data të rëndësishme në vitin 2027 lidhur me autorë vendas nga kultura dhe arti dhe manifestime të rëndësishme letrare (50, 75 dhe 100 vjet).
4. Publikime të përgatitura nga ekspertë të njohur profesionistë dhe të afirmuar të fushës.
5. Literatura e sapokrijuar akademike dhe profesionale në fushën e kulturës dhe artit.
6. Revistat periodike nga fusha e kulturës, letërsisë dhe arteve që kanë treguar rregullsi në botim dhe aktualitet të përmbajtjes, si dhe publikime serike të botuara në formë elektronike.
7. Letërsi e dedikuar për fëmijë dhe të rinj nga autorë vendas. 
8. Përkthim i veprave letrare nga gjuha maqedonase në gjuhët e bashkësive dhe nga gjuhët e bashkësive në gjuhën maqedonase 
9. Publikime nga shtëpi botuese me politikë botuese konsistente, të cilat kanë plan të vetin për shpërndarjen e botimeve (përmes rrjetit të tyre të shpërndarjes ose përmes marrëveshjeve për shpërndarje me rrjetet ekzistuese).
10. Vepra nga autorë që nuk janë mbështetur nga Ministria në dy vitet e fundit.
11. Veprat e reja të krijuara në gjuhën maqedonase ose në gjuhët e bashkësive.
12. Publikime të dedikuara për personat me aftësi të kufizuara zhvillimore, grupe të tjera të margjinalizuara në shoqëri dhe persona në rrezik social. 
 
III. KUSHTET PËR PJESËMARRJE NË KONKURS
Në mënyrë që projekti të vlerësohet nga komisioni profesional, parashtruesi i aplikimit duhet të përmbushë këto kushte:
А) KUSHTET E PËRGJITHSHME
· Të jetë shtetas i Republikës së Maqedonisë së Veriut (për personat fizikë).
· Të jetë i regjistruar në Regjistrin Qendror të Republikës së Maqedonisë së Veriut, me përjashtim të njësive të vetëqeverisjes lokale, institucioneve lokale dhe personave të tjerë juridikë themelues i të cilëve është Republika e Maqedonisë së Veriut (për personat juridikë). 
· Të ketë dokument për redaktor të angazhuar dhe dokumente përkatëse që konfirmojnë pjesëmarrjen e pjesëmarrësve dhe bashkëpunëtorëve të specifikuar në aplikimin për projektin: lektor, përkthyes, ilustrues, dizajner i kopertinës, këshill redaktues, etj.
· Të ketë të drejtat e rregulluara të autorit (nëse projekti rezulton me obligim për të rregulluar të drejtat e autorit) ose të paraqesë dokumentacionin e duhur se ekziston plan i saktë për rregullimin e të drejtave të autorit.
· Të ketë marrëveshje bashkëpunimi, gjegjësisht plan për shpërndarjen, vendosjen e botimeve dhe/ose plan për dukshmërinë dhe disponueshmërinë e botimit elektronik. 
· Personat juridikë duhet të paraqesin listë reference që të dorëzojnë aplikim për më së shumti 10 projekte.
· Secili autor/autor përkthimi/ilustrues/organizator duhet të dorëzojë deklaratë që konfirmon se po paraqitet për vetëm një (1) projekt.
· Të ketë dokument për lektor të angazhuar të gjuhës maqedonase (për publikimet në gjuhë maqedonase).
· Biografi dhe bibliografi nga autori/autori i përkthimit/ilustruesi/organizatori/redaktori.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e përgjithshme:

☐ Për personat fizikë: Vërtetim për shtetësinë, letërnjoftim ose pasaportë
☐ Për personat juridikë: Gjendja aktuale që nuk është më e vjetër se 6 muaj, e lëshuar nga Regjistri Qendror i Republikës së Maqedonisë së Veriut, me përjashtim të njësive të vetëqeverisjes lokale,  institucioneve lokale  dhe personave të tjerë juridikë themeluesi i të cilëve është Republika e Maqedonisë së Veriut.
☐ Deklarata e nënshkruar dhe e regjistruar nga shtëpia botuese dhe të redaktorit se është i angazhuar për redaktimin e projekteve me të cilët paraqitet shtëpia botuese/personi juridik, si dhe informatat bazë për kualifikimet e tij dhe vendin e punës.
☐ Deklaratë/parakontratë e nënshkruar me të cilën vërtetohet pëlqimi i redaktorit të angazhuar dhe i të gjithë pjesëmarrësve të përmendur në projekt (e nënshkruar nga secili pjesëmarrës individualisht / e nënshkruar nga personat përgjegjës të personave juridikë).
☐ Pëlqim/deklaratë/parakontratë për rregullimin e të drejtave të autorit (në qoftë se nga projekti rrjedh detyrimi për rregullimin e të drejtave të autorit). 
☐ Deklaratë e nënshkruar nga botuesi për bashkëpunim, përkatësisht plan për shpërndarjen, plasimin e botimeve, dukshmërinë dhe/ose qasshmërinë e botimit elektronik.
☐ Listë referencash e nënshkruar nga botuesi, me të cilën konfirmohet se paraqet aplikim në Konkurs për më së shumti 10 projekte.
☐ Deklaratë e nënshkruar nga autori/autori i përkthimit/ilustruesi/organizatori se paraqet aplikim në Konkurs vetëm për 1 (një) projekt, përkatësisht për projektin e ofruar.
☐ Licencë e skanuar lektori/Vërtetim për dhënien e provimit për lektor nga lektori i angazhuar për projektin (për gjuhën maqedonase).
☐ Biografia dhe bibliografia e autorit/autorit të përkthimit/ilustruesit/organizatorit/redaktorit.
 
B) KUSHTET E VEÇANTA PËR LLOJE TË CAKTUARA TË PROJEKTEVE
Parashtruesi i projektit në fushën e letërsisë dhe veprimtarisë botuese duhet të plotësojë plotësisht kushtet e veçanta të përcaktuara për: 
 1.  Monografi nga fusha e kulturës dhe artit, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 500.000 denarë:
· të ketë paraqitur përmbajtje të shkurtër për monografinë dhe 10-15 faqe tekst në formë elektronike, 
· monografia duhet t'u kushtohet autorëve të rëndësishëm artistikë që kanë mbi 40 (dyzet) vjet krijimtari gjegjësisht që i kushtohet personave juridikë në fushën e kulturës dhe artit për mbi 50 vjet ekzistencë,
· monografia duhet të përmbajë pjesë teksti prej të paktën 3 (tre) AT,
· monografia duhet të jetë me cilësi të lartë,  
· të ketë lidhur parakontratë me organizatorin/ët që duhet të jetë/jenë ekspert/ë e/të afirmuar në fushën të cilës i referohet monografia dhe që kanë botuar më parë të paktën 2 (dy) botime në fushën e kulturës dhe artit,
· të ketë të angazhuar në këshillin redaktues të paktën 1 (një) person, ekspert i afirmuar në fushën e së cilës i referohet monografia.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ 10 – 15 faqe tekst nga vepra në formë elektronike. 
☐ Përmbajtja e shkurtër e monografisë.
☐ Dokument i botuar nga shtypshkronja me vërtetim dhe specifikim teknik të bashkëngjitur.
☐ Deklaratë e nënshkruar dhe e vërtetuar nga shtëpia botuese dhe nga redaktori se është i angazhuar për redaktimin e projekteve me të cilat paraqitet shtëpia botuese/personi juridik, si dhe informatat bazë për kualifikimet e tij dhe përvoja e tij të punës.
☐ Deklarata e nënshkruar nga autori artistik, përkatësisht personi juridik nga fusha e kulturës dhe artit me të cilën shprehet pëlqimi për krijimin e monografisë.
☐  Portofol me të cilin vërtetohet vazhdimësia e krijimtarisë (për autorin), përkatësisht ekzistenca (për personin juridik).
☐ Deklaratë për monografinë se do të përbëjë 3 (tre) АТ tekst.
☐ Parakontratë me listë reference e nënshkruar me organizatorin/ët që duhet të jenë/jetë ekspert/ë e/të afirmuar në fushën të cilës i referohet monografia dhe që kanë botuar më parë të paktën 2 (dy) botime në fushën e kulturës dhe artit.
☐ Deklaratë e nënshkruar dhe biografi e ekspertit i përfshirë në këshillin redaktues.
☐ Deklaratë e përbashkët e nënshkruar nga personat të cilët do të ishin anëtarë të këshillit redaktues.
 
2. Botimi i publikimeve akademike dhe profesionale që janë rezultat i hulumtimeve shumëvjeçare në aspekte të ndryshme të letërsisë (botime leksikografike, krestomaci, enciklopedi, antologji) dhe publikime profesionale që janë rezultat i hulumtimeve disavjeçare akademike dhe profesionale në kulturë dhe art me shumën maksimale të mbështetjes financiare deri në 350 000 denarë:
·  autori i publikimit të ketë fituar: mirënjohje, çmime dhe/ose kritika pozitive për arritjet e mëparshme,	
· të ketë paraqitur përmbajtje të shkurtër për publikimin dhe 10-15 faqe tekst në formë elektronike, 
· publikimi të përbëjë të paktën 3 (tre) АТ tekst,
· publikimi duhet të jetë me cilësi të lartë.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ 10 – 15 faqe tekst nga vepra në formë elektronike.
☐ Përmbajtja e shkurtër e publikimit.
☐ Deklaratë për publikimin se do të përbëjë 3 (tre) АТ tekst.
☐ Lista e mirënjohjeve, çmimeve dhe kritikave pozitive të marra për arritjet e mëparshme.
☐ Dokument i botuar nga shtypshkronja me vërtetim dhe specifikim teknik të bashkëngjitur.
☐ Deklaratë e nënshkruar dhe e vërtetuar nga shtëpia botuese dhe nga redaktori se është i angazhuar për redaktimin e publikimit me të cilin paraqitet shtëpia botuese/personi juridik, si dhe informatat bazë për kualifikimet e tij dhe përvoja e tij të punës.
3. Veprat e autorëve të afirmuar vendas të cilët kanë botuar më shumë se 2 (dy) vepra letrare (prozë, poezi, dramë) me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 250 000 denarë:
       -	të ketë dorëzuar versionin e dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit), 
· të ketë dorëzuar të paktën 1 (një) recension nga ekspertë të afirmuar të fushës.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ Një recension i nënshkruar nga personi profesional i fushës.
☐ Versioni i dorëshkrimit (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit) në formë elektronike.
☐ Deklaratë nga autori se ka botuar më shumë se 2 (dy) vepra me listë reference.
 
4. Përkthimi i veprave letrare nga përkthyes të cilët kanë përkthyer më shumë se 2 (dy) vepra letrare, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 200.000 denarë:
· të ketë dorëzuar të paktën 10 faqe të përkthyera të veprës në formë elektronike,
· të ketë dorëzuar biografi të shkurtër dhe dokument për veprat letrare të përkthyera në formë elektronike,
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ 10 faqe tekst nga vepra në formë elektronike.
☐ Biografia e shkurtër e përkthyesit me listën e veprave të përkthyera.
☐ Deklaratë nga përkthyesi se ka botuar më shumë se 2 (dy) vepra me listë referencash.

5. Vepra të autorëve vendas që kanë botuar një vepër letrare ose debutojnë me vepër letrare (prozë, poezi, dramë) ose përkthim të veprave letrare, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 90.000 denarë:
(prozë, poezi, dramë)
· të ketë dorëzuar version të dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit), 
· të ketë paraqitur të paktën 2 (dy) recensione nga ekspertë të afirmuar të fushës;
(për përkthim)
· të ketë dorëzuar të paktën 10 faqe të përkthyera të veprës në formë elektronike,
· të ketë dorëzuar biografi të shkurtër dhe dokument për përkthyesin për veprat letrare të përkthyera në formë elektronike. 
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
(prozë, poezi, dramë)
☐ Të paktën dy recensione të nënshkruara nga ekspertët e fushës.
☐ Versioni i dorëshkrimit (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit) në formë elektronike.
(për përkthim)
☐ 10 faqe të përkthyera të veprës në formë elektronike.
☐ Biografia e shkurtër e përkthyesit me listën e veprave të tij të përkthyera.
 
6. Veprat letrare të autorëve për fëmijë dhe të rinj në gjuhën maqedonase/gjuhët e bashkësive ose përkthime nga gjuhët e huaja ose të vjetra në gjuhën maqedonase dhe në gjuhët e bashkësive në RMV, të cilat përmbajnë ilustrime, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 180.000 denarë:
· të ketë dorëzuar version të dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit), 
· të ketë paraqitur të paktën 1 (një) recension nga ekspertë të afirmuar të fushës;
(për përkthim)
· të ketë dorëzuar të paktën 10 faqe të përkthyera të veprës në formë elektronike,
· të ketë dorëzuar biografi të shkurtër dhe dokument për veprat e përkthyera (letërsi për fëmijë dhe të rinj) në formë elektronike për përkthyesin

(për publikime që përmbajnë ilustrime)
· të ketë dorëzuar version të dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit), 
· të ketë paraqitur të paktën 1 (një) recension nga ekspertë të afirmuar të fushës, 
· të paraqesë biografi të shkurtër dhe dokument për vepra të ilustruara të botuara (letërsi për fëmijë dhe të rinj) në formë elektronike.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ Një recension i nënshkruar nga ekspertë të afirmuar të fushës.
☐ Versioni i dorëshkrimit (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit) në formë elektronike.
(për përkthim)
☐ 10 faqe të përkthyera të veprës në formë elektronike.
☐ Biografia e shkurtër e përkthyesit me listën e veprave të tij të përkthyera.
(për publikime që përmbajnë ilustrime)
☐ Një recension i nënshkruar nga ekspertë të afirmuar të fushës.
☐ Versioni i dorëshkrimit (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit) në formë elektronike,
☐ Biografia e shkurtër e ilustruesit.
☐ Deklarata e ilustruesit që pajtohet të marrë pjesë në projektin.
 
7. Romane grafike nga autorë vendas me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 120.000 denarë:
· të ketë dorëzuar version të dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit), 
· të ketë paraqitur të paktën 1 (një) recension nga ekspertë të afirmuar të fushës.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ Versioni i dorëshkrimit në formë elektronike (versioni para-përfundimtar i dorëshkrimit).
☐ Një recension i nënshkruar nga një profesionist.
☐ Deklaratë nga dizajneri grafik se pajtohet të marrë pjesë në projektin.
 
8. Forma hibride të veprave letrare, botime Braille, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 500.000 denarë:
· të ketë paraqitur përmbajtje dhe koncept të shkurtër të botimit,
· botimi duhet të jetë me cilësi të lartë.
 
Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ Përmbajtje e shkurtër dhe koncept për botimin në formë elektronike.
☐ Dokument i lëshuar nga shtypshkronja me vërtetim dhe specifikim teknik të bashkëngjitur.
 
9. Publikime serike (revista) nga fusha e kulturës, letërsisë dhe artit që botohen periodikisht në formë të shtypur, me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 200.000 denarë:
· Të dorëzojë një dokument me të cilin do të dëshmojë referencat, cilësinë dhe rregullsinë e deritanishme të revistës së botuar,
· revista duhet të përmbajë të paktën 5 (pesë) AT,
· të dorëzojë version elektronik të botimit të fundit të publikuar,
· të ketë këshill redaktues me krijues të njohur të fushës.
 
        Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ Përmbajtje e shkurtër në formë elektronike.
☐ Deklaratë se publikimi serik do të përbëhet nga 5 (pesë) АТ tekst.
☐ Deklaratë nga personi juridik me të cilën dëshmohen referencat, cilësia dhe rregullsia e deritanishme e revistës së botuar.
☐ Versioni elektronik i numrit të fundit të botuar.
☐ Deklarata të anëtarëve të bordit redaktues.
 
10. Publikime të botuara në formë elektronike që shërbejnë për promovimin dhe afirmimin e kulturës maqedonase dhe të kulturës së bashkësive që jetojnë në Republikën e Maqedonisë së Veriut (libra elektronikë dhe botime të tjera digjitale), me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 150 000 denarë:
· të ketë paraqitur përmbajtje të shkurtër dhe koncept për publikimin dhe 10 – 15 faqe tekst në formë elektronike,
· të ketë dorëzuar recension nga të paktën 1 (një) recensues,
· autorët/veprat të kenë marrë, mirënjohje, çmime, kritika pozitive për arritje të mëparshme.
 
        Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ 10 – 15 faqe tekst nga vepra në formë elektronike. 
☐ përmbajtje e shkurtër e publikimit në formë elektronike.
☐ Lista e mirënjohjeve, çmimeve, kritikave pozitive të marra për arritjet e mëparshme.
☐ Një recension i nënshkruar nga profesionist.
 
11. Publikime serike për kulturën dhe artin në formë elektronike (revista elektronike) me shumë maksimale të mbështetjes financiare deri në 120 000 denarë:
· të ketë paraqitur përmbajtje dhe koncept të shkurtër për publikimin dhe 10 – 15 faqe tekst në formë elektronike,
· të ketë dorëzuar recension nga të paktën 1 (një) recensues,
· autorët/veprat të kenë marrë, mirënjohje, çmime, kritika pozitive për arritje të mëparshme,
· të ketë dorëzuar dokument me të cilin dëshmohen referencat, cilësia dhe rregullsia e deritanishme e revistës së botuar elektronike.
 
      Dokumente të detyrueshme me të cilat vërtetohet se janë përmbushur kushtet e veçanta për:
☐ 10 – 15 faqe tekst nga vepra në formë elektronike. 
☐ Përmbajtje e shkurtër e publikimit në formë elektronike.
☐ Lista e mirënjohjeve, çmimeve, kritikave pozitive të marra për arritjet e mëparshme.
☐ Një recension i nënshkruar nga profesionist. 
☐ Një recension i nënshkruar nga profesionist se revista është e botuar gjatë viteve të kaluara.
☐ Deklaratë nga personi juridik me të cilën dëshmohen referencat, cilësia dhe rregullsia e deritanishme të revistës së botuar.
 

VËREJTJE: Parashtruesi i aplikimit mund të dorëzojë edhe lidhje që çojnë te përmbajtjet e përmendura (afishe, fotografi, video, regjistrime audio etj., me të cilat dëshmohet realizimi i projektit/pjesëmarrja në projekt)
Lidhje 1:
Lidhje 2:
Lidhje 3:
 
IV. KRITERET DHE MATËSIT MBI BAZËN E TË CILAVE DO TË BËHET VLERËSIMI I PROJEKTEVE
Komisioni profesional do t’i vlerësojë projektet në bazë të këtyre kritereve:
· Cilësia dhe përmbajtja e projektit.
· Burimet njerëzore.
· Arsyetimi financiar.
Kriteret e mësipërme do të vlerësohen sipas matësve të mëposhtëm:
1. Cilësia e përmbajtjes së projektit – gjithsej 70 pikë: kreativiteti, origjinaliteti/autenticiteti, ndikimi i pritur, aktualiteti dhe dukshmëria.
2. Burimet njerëzore (arritjet artistike/profesionale) – gjithsej 15 pikë: përvojë në fushën e veprimtarisë botuese, mirënjohje, çmime, kritika pozitive për arritjet e mëparshme.
3. Arsyetimi financiar – gjithsej 15 pikë: arsyetimi financiar duhet të shprehë projeksionin real për shumën e shpenzimeve të përgjithshme për realizimin e projektit, si dhe baraspesha reale ndërmjet honorareve autoriale dhe shpenzimeve të tjera për realizimin e projektit.
 
V. MËNYRA E FINANCIMIT
Për të zgjedhur dhe për të financuar projektin me interes nacional në kulturë, ai projekt duhet të ketë  marrë të paktën 40 pikë, nga gjithsej 100 pikë, në përputhje me kriteret dhe matësit në bazë të të cilëve vlerësohen projektet dhe në bazë të shumave të caktuara në varësi të llojit të projektit.
Ministria e Kulturës dhe e Turizmit do të marrë pjesë me të paktën 40 % nga mjetet  në shumë maksimale në denarë të përcaktuara sipas llojeve të projekteve nga kapitulli I. Llojet e projekteve nga ky Konkurs vjetor.
Me përjashtim, në qoftë se projekti merr të paktën 40 pikë, ndërsa mjetet e kërkuara janë më të ulëta nga shuma prej 40 % e mjeteve që duhet të miratohen, Ministria e Kulturës dhe e Turizmit e mban të drejtën të marrë pjesë në financimin e projektit, por jo në shumë më të lartë se shuma e kërkuar nga shfrytëzuesi.
Buxheti i përgjithshëm për financimin e projekteve me interes nacional në kulturë nga fusha e veprimtarisë botuese për vitin 2027 do të përcaktohet pas miratimit të Buxhetit të Republikës së Maqedonisë së Veriut  për vitin 2027.
 













	 
REPUBLIKA E MAQEDONISË SË VERIUT
MINISTRIA E KULTURËS DHE E TURIZMIT

	FORMULAR APLIKIMI
për projekt nga fusha e letërsisë dhe veprimtarisë botuese për vitin 2027

	1. TË DHËNA TË PËRGJITHSHME PËR PJESËMARRËSIN E KONKURSIT 

	Emri i plotë i personit juridik (në pajtim me regjistrimin):
	Emri i personit fizik:

	Adresa:      
	Mbiemri i personit fizik:

	Telefoni:      
	Adresa:      

	Adresa elektronike:      
	Telefoni:      

	Faqja e internetit: *    
	Adresa elektronike:      

	Numri i vetëm tatimor i personit juridik:
	Faqja e internetit: *    

	Emri dhe mbiemri i personit përgjegjës të personit juridik:
	Gjinia: 

	Emri dhe mbiemri i bartësit/autorit të projektit
	Numri i vetëm i amzës i qytetarit (NVAQ):

	Llogaria bankare aktive:
	Mosha (në momentin e aplikimit):

	Banka depozituese:
	Xhirollogaria:

	Gjinia: 
	Banka depozituese:

	Mosha (në momentin e aplikimit):
	 

	2. TË DHËNA TË PËRGJITHSHME PËR PROJEKTIN

	Vepra origjinale e autorit
	Përkthim

	Titulli i plotë i projektit: 
	Titulli i plotë i veprës që përkthehet dhe titulli i përkthimit:

	Autori/autorët e projektit:
	Autori/autorët e veprës dhe përkthyesi/përkthyesit:

	Të dhënat për redaktorin:
	Të dhënat për redaktorin:

	Lektori:
	Lektori:

	
	Gjuha në të cilën do të përkthehet vepra

	
	
	


 
	3. TË DHËNAT SHTESË PËR PROJEKTIN 

	3.1. Buxheti i përgjithshëm i projektit
	     

	3.2. Mjetet e kërkuara nga Ministria e Kulturës dhe e Turizmit
	 

	3.3. Burime të tjera për financim të projektit
	 

	3.4. Lloji i projektit (të shënohet lloji i projektit nga Kapitulli I nga Konkursi vjetor)
	 

	3.5. Koha (periudha, data) dhe kohëzgjatja (në ditë) për realizimin e projektit 
	nga __________ deri në ____________ / _______  ditë

	3.6. Bartësi i projektit (emri dhe mbiemri, telefoni për kontakt dhe adresa elektronike):

	 

	3.7. Bashkëpunëtorë të tjerë të përfshirë në projektin (emri dhe mbiemri, telefoni për kontakt dhe adresa elektronike)

	 

	3.8. Specifikim teknik i botimit (numri i faqeve AT, lloji i letrës, formati i botimit të shtypur, tirazhi, për publikimet elektronike të shënohet faqja e internetit etj.)

	  

	4. PËRMBAJTJA E PROJEKTIT

	4.1. Cilat nga përparësitë e Konkursit i përmbush projekti (të shënohen numrat rendorë të përparësive nga Kapitulli II nga Konkursi vjetor)

	 

	4.2. Qëllimet e projektit

	     

	4.3. Rezultatet e pritshme

	     

	4.4. Përshkrimi i projektit (600 – 1000 fjalë/vetëm tekst. Në qoftë se teksti është më i gjatë se 1000 fjalë, të bashkëngjitet si dokument shtesë)

	 

	  

	5. BURIMET NJERËZORE

	5.1. Përshkrim i përgjithshëm i ekspertizës, kompetencës dhe kapacitetit artistik të bartësit të projektit, të pjesëmarrësve dhe të bashkëpunëtorëve të tjerë ose portofol për personin juridik (të bashkëngjiten biografitë, përkatësisht portofol si dokument shtesë).

	     


 
	6. PLANI FINANCIAR I PROJEKTIT 

	6.1. Buxheti i projektit

	Përshkrimi i shpenzimit
	Vlera (e shprehur në denarë)

	1.
	 

	2.
	 

	3.
	 

	4.
	 

	5.
	 

	Shuma e përgjithshme e mjeteve të nevojshme për projektin
	 

	6.1.1.Mjetet financiare të kërkuara nga Ministria e Kulturës dhe e Turizmit 

	6.1.2. Mjetet financiare të siguruara nga burime të tjera (Në qoftë se për projektin janë të siguruara mjetet financiare nga burime të tjera, detyrimisht të shënohen burimi dhe shuma e mjeteve)

	1.
	     

	2.
	 

	3.
	 

	4.
	 


 
	7. DEKLARATA E PARASHTRUESIT TË APLIKIMIT (të shënohet katrori i zbrazët me х)

	☐ Nën përgjegjësi të plotë morale dhe penale deklaroj se të dhënat në formularin e aplikimit dhe në dokumentet e bashkëngjitura në të janë të sakta dhe të vërteta. 

	Data:   
	Parashtruesi i aplikimit
(emri dhe mbiemri) 
  

	                                                                                            Nënshkrimi
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